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ZUR EINFUHRUNG

vl LE hiermit vorgelegte Abhandlung Rafael Franks er-
bl {chien 1911 in der Zeit{chrift ,,Archiv fiir Buchgewerbe®,

IS4l 48. Jahrgang, Heft 11, und erregte in der graphifchen
L—’«»‘% Welt, foweit {ie fich mit Hebraiftik und Schriftwefen be-
{chaftigt, berechtigtes Auffehen. Das betreffende Heft war bald
vergriffen, und da deffen Neudrudk nicht in Frage kommen konnte,
ent{chloffen wir uns zur Neuherausgabe der Abhandlung, um
damit auch dem in der Bliite der Jahre inzwifchen dahingefchie-
denen Verfaffer, dem Schépfer der Frank-Riihl-Hebrdifch, ein
dufSeres Zeichen dankbaren Gedenkens zu widmen.

Als willkommene Ergdnzung der Abhandlung {teuerte die
Gattin eine kurze Biographie des Verftorbenen bei, wéhrend es
Herr Dr. Jacques Adler in Leipzig iibernahm, f{ich in einem Nach-
wort iiber die Renaiffance des Hebrdifchen und iiber die neu-
zeitliche hebrdifche Bewegung im allgemeinen zu verbreiten.
Durdch diefe Beitrdge erfdhrt der Inhalt des vorliegenden Werkes
eine Abrundung, die den Lefern willkommen {ein diirfte.

Dem Deut{chen Buchgewerbeverein, als dem Herausgeber des
»Archivs fiir Buchgewerbe“ danken wir, daff er die Verwertung
der Frank{chen Arbeit geftattete und das Illuftrationsmaterial
zur Verfiigung ftellte.

SchriftgiefSerei H. Berthold
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IN-MEMORIAM BRBAFYFAEL FRANK

R D Q|| bei Augsburg geboren. Er war das dritte Kind des nicht
: //I\\f:if mit Gliicksgiitern gefegneten, aber kinderreichen jiidi-
XS {chen Antiquitdtenhdndlers Gerfon Frank. Seine Mut-
ter, die Mufik fehr liebte und felbft gern mufizierte, liefS ihren
Sohn Rafael friihzeitig bei einem benachbarten Mufiker im Kla-
vier- und Violinen{piel unterrichten. Auf Zureden diefes Mufik-
lehrers ent{chloffen fich die Eltern, ihren Sohn Mufiker werden
zu laffen, und brachten ihn zu diefem Zwedk bei einer entfernt
verwandten Familie in Miinchen unter. Bald erfchien aber {einem
Vater das Mufikftudium zu koft{pielig. Er nahm {einen Sohn von
Miinchen wieder fort, {chickte ihn auf eine Seminar-Vor{chule
und im Jahre 1884 auf das Lehrer-Seminar nach K6ln a. Rh. Er
wurde alfo Lehrer, amtierte als {olcher in Simmern, dann in
Neuf$ a. Rh., kam 1895 nach Halle a. S. und 1903 nach Leipzig.
Er hatte fich auf dem Seminar mit mancherlei Wiffenszweigen
zu be{chdftigen, trieb als grofier Naturfreund gern Botanik, blieb
aber auch der Mufik treu. Er ftudierte Mufiktheorie bei einem
bewdhrten Meifter in Diiffeldorf, war ein virtuofer Violinfpieler
und {eine wunderbar {chone Stimme und vollendete Gefangs-
kunft ergriffen beim Gottesdienft die Herzen aller Zuhorer und
{timmten f{ie zur Andacht. Mit befonderer Vorliebe widmete er
{fich nach {einer Seminarzeit dem Studium der Gefchichte, Lite-
ratur und Sprache {eines Stammvolkes. Hatte {feine Begabung
fiir Zeichnen und Malen {chon in der Schule feinem Zeichenlehrer
den Aus{pruch entlodst, dofS in diefem Fach der Schiiler {einen
Lehrer iibertreffe, {o verftdrkte fich die Neigung fiir diefe Kunft
noch in Verbindung mit feiner Vorliebe fiir hebrdifche Sprache,

\




Literatur und alt-orientalifches Schriftwefen. Bei feinem Amts-
antritt in Leipzig galt er als autoritativer Gelehrter auf diefem
Gebiete. Er erwartete, durch die Verlegung feines Wohnfises in
die Biicherftadt viel Anregung und ein groffes Wirkungsfeld fiir
{eine kiinftlerifche Betdtigung zu finden. Leider war der aus-
brechende Krieg, der {o vielfach das freie und frohe Sichauswir-
ken aller Krdfte {torte, auch fiir {ein kiinftlerifches Schaffen ein
Hemmnis. Es war ihm noch vergénnt, {feinen einzigen Sohn, der
aus dem Felde heimgekehrt und von {chwerer Verwundung ge-
‘nefen war, wiederzufehen. Aber von {einen vielen kiinftlerifchen
Pldnen und Entwiirfen konnte er nur Weniges noch ausfiihren.
Der Wille Gottes, fiir uns dunkel und unerfor{chbar, entriff aus
frohem Schaffen heraus diefen bei all feinem reichen Wiffen
und vielfeitigen Fahigkeiten {tets befcheiden gebliebenen, kind-
lich frommen, edlen und giitigen Men{chen dem Kreis feiner
Familie, Freunde und Verehrer, lang vor der Zeit, die das Bibel-
wort dem Men{chen als Lebensdauer zuerkennt.

Er {tarb nach kurzer Krankheit im Mdrz 1920 in {einem
53. Lebensjahr.

Moge fein Andenken uns zum Segen gereichen.

Joh. Fr.
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UBER HEBRAISCHE

TYPEN UND SCHRIFTARTEN
VON RAFAEL FRANK

N weit grofierem Mafle als zur Zeit der Humaniften betreibt unfre heutige
{| Gelehrtenwelt das Studium des Hebrdifchen und Araméifchen, zweier eng-
verwandter {emitifcher Idiome, die {ich dazu noch eines gemein{chaftlichen
| Alphabets bedienen. Auch {ind es nicht bloff die chriftlichen Theologen, die
aus dem Schrifttume der Juden AuffchlufS und Verftdndnis {iber die Perfon und die
Zeit des galildifchen Rabbi fuchen und finden, — fondern die neuzeitlichen Funde im
Orient, die aus ihren Grdbern auferftehenden Zeugen einer hochentwidkelten Kultur-
welt, haben den Sprach- und Gefchichtsfor{cher einfehen laffen, daf$ das richtige Er-
kennen und Bewerten jener Funde von der ausreichenden Kenntnis der Fundamental-
idiome abhdngt, die einftmals unter jenem Himmelsftriche beheimatet waren und
deren eines, verhdltnismdaffig noch recht lebendig, in dem Hebrdifch unfrer Tage er-
halten ift.

Bedingt {chon diefes neuerwachte Intereffe fiir die hebrdifche Sprache eine inten-
{ivere Arbeit auf dem Gebiete der Typenherftellung, fo kommt hinzu, daff es {ich bei
S A s a7 ENY A 0K Brauchbarmachung der hebrdifchen Type nicht
059 A warny <ox ainn nx  bloff um ihre Verwendung fiir Bibeldrudke, alt-
ONAW® MOYIW A ITWNA un Koo hebrdifche Literatur, Grammatiken, Gebetbii-
N2 01WD NWKI23 nno Oyw N cher — im oftlichen Europa zum Druck von Er-

Abbildung 1. Type Reggio (gedruckt Reggio 1475) bauungsbiichern, Unterhaltungs- und Zeit{chrif-
ten und Tageszeitungen — handelt, fondern es ift dabei einer bereits merkbar in die
Erfcheinung getretenen Bewegung Rechnung zu tragen, die ihre Forderungen an die
{chwarze Kunft wohl zu {tellen wiffen wird: Damit meine ich die zionifti{che Bewe-
gung, die f{ich zur Befruchtung und Verbreitung der nationaljiidifchen Idee des Mit-
tels der hebrdifchen Sprache und Schrift bedienen will.
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P19 HRo9

Ich werde am Ende meiner Ausfiihrungen auf die Gefichtspunkte zuriidskommen,
die fiir eine Neugeftaltung der hebrdifchen Type mafigebend {ein diirften und hoffe
darin zeigen zu konnen, dafd es heutzutage fiir den Biicherfreund und Buchgewerbler
von Belang ift, die Entwidklung der hebrdifchen Type, fowie die Zielpunkte diefer Ent-
widilung kennenzulernen. o

Esift weder meine Aufgabe, noch meine 'IﬂDDT ﬂjnn UJ) 212 ’Jw ﬂnﬂ "ﬂﬂﬁ‘

Abficht, von der Erfindung der Buch- - - . , :
drudkerkun{t und dem Anteil der Juden an DDDﬁ ﬂﬂgwu_nn DJED‘anDIJ

diefer Erfindung und befonders ihrer Ver- 3/' ] D’:ﬂ?ﬂ:ﬂwb ‘75-!;&& Dupﬂ ’JW
breitung, zu fprechen; ich will nur beildufig DD Jp\ Dn’-,ngg : Tﬁ Jb'f"!) Dmran

erwdhnen, daff es Gefchichtshypothetiker
gegeben hat, die diefe Erfindung — in znr DnN nw:nns: 1""’:“3232:

ihrem erften Keime — in die Zeit des zwei- 15]]'11“})2(0’1'1’]'”3 TRV WF'I -“I-'Q
ten Tempels zuriidkverlegen wollten. Im : ,39 -1311‘ 5}’1’3-““’.“1331“

Talmud wird ndmlich verfchiedenen Prie-
fterfamilien, die irgendeine Zurichtung fiir
den heiligen Dienft alsFamiliengeheimnis
dngftlich hiiteten, ob diefer Geheimhal-
tung von den Rabbinen ein Tadel ausge-
{prochen*). Ein Priefter, Ben-Kamzar, ver-
{tand es, den vierbuchftabigen Gottesna-
men, mit den vier Fingern feiner Hand
in einem Zuge zu {chreiben. Nun wollen

einige behaupten, dafl Ben-Kamzar mit  t=™y53m MR W orb PRWO™M3T
vier Stempeln gearbeitet habe; eine Be- Y mmn1inhmo™mon Y Ry~M)) PN
hauptung, die im Hinblick auf die uralten R :‘7)}73{'\'}'\1'1‘5 LoIN N Mt
Stempeldrudse der Chinefen, fowie aufdie  taXYANTIAD NI ONYY YY DRI
der Erfindung des Buchdrucks vorausge- 734 0N oY ANIMY Mon MY
gangenen Tafeldrucke an Wahr{cheinlich- " a1 AN
keit einigermaffen gewinnen konnte.
Waren auchdieJuden ander Gutenberg-
{chen Erfindung direkt und ideell nicht beteiligt, fo griffen fie — im Gegenfaty zur
damals herrfchenden Kirche — mit Eifer danach, die neue Kunft zur Verbreitung
ihres einzig aus aller Zeiten Not geretteten Schrift{chatses, fich dienftbar zu madhen.
Sie hatten es gleich herausbekommen, mit Hilfe des Buchdrudks die damals von der
Kirche und ihrem weltlichen Arme beliebten Biicherkonfiskationen und -verbren-
nungen zu paralyfieren.
*) Talmud babli, tract. Joma III 38b.
22

Abbildung 2. Type Sonzino (gedruckt Liffabon 1491)

Abbildung 3. Type Bomberg (gedruckt Venedig 1522)
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P19 PR

Der Ab{chlufifeite eines der erften hebrdifchen Drucke entnehmen wir nachfolgen-
den Hymnus eines unbekannten Verfaffers, deffen deutf{che Ubertragung lautet:

,Die Krone bin ich aller Wiffen{chaft,
Geheimnisvoll, ein Wunder rdat{elhaft.

Die Schrift erzeug’ ich ohne Stiel und Schaft,

Die Zeilen reihe ich, daff auch keine klafft,

Das Budh vollend’ ich ohne Sdhreibers Kraft.
Debora, die des Schreibers Griffel noch begafft’,
Hatt’ ftaunend fich emporgerafft.

Und f{ich aus mir ein gldnzend Diadem ver{chafft.«

D7 Yo wnon nrns 2
“in5 wp 2 Yaem

D IR 2 NG IiN P2
oo in Rl gk ViRt o a Y
M0 OP IR N2 YR
") AR B IO N7
NY DY TR R TR YR

Abbildung 4. Type Amfterdam 1707

PRI 53 < mimae Yo e Yo

ON77- 520 0P T Y3 s
VRIS MY ST aoR Mot
AP PR MmN PR ubn
STIRADY 152 DO TN PR T
D TT0 YD TN SEITOTINSY
gyalql] gt rg okt Riayaly Ty o)

Abbildung 5. Type Heidenheim (gedruckt Rodelheim 1876)

Setzen wir das Jahr 1450 als Geburts-
jahr der Erfindung des Gutenberg an, {o
verdient der Umftand, daf§ wir heute {iber
100 hebraifche Inkunabeln kennen, gewifs
grofSfe Anerkennung. Das erfte bekannte
Werk ift ein Bibelkommentar Rafchis, ge-
druckt 1475 zu Reggio di Calabria (Abbil-
dung 1). (Alfo noch vor dem Er{cheinen der
griechifchen Type im Buchdrudk.) Das Fak-
{imile diefer Type findet {ich in Brodshaus’
Konverfationslexikon (unter Buchdrudk).
Es zeigt diefe Type — noch ohne Vokale
gefest — eine {charfwinklige Form und
bereits die von mir geforderte und in der
Frank-Riihl-Hebrdifch feftgelegte Form
der Buchftaben im hochgeftellten Rechteds,
im Verhdltnis von 3:4. — Auch die {péter-
hin und bis in die neuefte Zeit hinein auf-
tretende kraffe Scheidung zwifchen hori-
zontaler Dicke und vertikaler Diinne fehlt

diefen Buchftaben génzlich. Ein Druck — ebenfalls Inkunabel —, hervorgegangen aus
der Werk{tatt des dlteften, bekannten jiidifchen Druckers, Gerfon di Sonzino, aus
dem Jahre 1488, bringt {chon die unterfetsten Vokalzeichen und Vortragsakzente (Ab-

bildung 2).

Was diefer Fort{chritt bedeutet, kann der nur ermeffen, der mit hebrdifchem Sate
zu tun hat. Wir {ind heute darin kaum weiter — oder ift es nicht als eine grofe
Riidsftandigkeit anzufehen, doff der Angufl der Vokale noch immer nicht allgemein

durchgefiihrt ift?
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MERUBA

NWAPYRADYOONI T OATINTIAR

RABBINISCH

PEIPTIDIPPONSTIBNND7IIH
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,_PQ"C ‘@ Z’@ ¥o\j ¥ NC{J’GD nARI2Ic

TIP3 PIDIPAI I ORINTTID B

VY 7/97579)/0/Ja;9573’omm74 AN

Darftellungen der vier gebrduchlichften Alphabete hebriifcher Schrift. Die lette Zeile, Handfdhrift des Verfaffers,
diirfte ein fiir eine Sdrifttype vorziiglich geeignetes Alphabet fein.

Wenn ich von erften Drudsen {preche, {o habe ich zundchft nur {olche in Quadrat-
{chrift (Meruba) im Auge. Die alte Type zeigt aufs getreuefte ihre Herkunft vom
Schreibrohr (xdAauog). Der Duktus der Buchftaben &hnelt dem unfrer Rundf{chrift;
das Rohr oder die Génfefeder lieflen keine kalligraphifchen Fine{fen zu.

Schon nach kurzer Zeit erhielt die Type eine Geftalt, die in ihrer Vollendung be-
wundernswert ift, und die wir aus der Offizin des Daniel Bomberg in Venedig ken-
nen (Abbildung 3). Es ift rijhrend, zu bemerken, wie die zeitgend{{ifchen Rabbinen
und Autoren ihren chriftlichen Verleger erwdhnen: der hochedle Herr Daniel Bom-
berg aus Anvers 1”X° (das ift: {ein Hort und Erl6fer {chiige ihn); ein Zufats, der nur
dem Namen jiidifcher Grofler und verdienter Mdanner beigefiigt wurde.

Die Bombergfche Type ift nicht mehr iibertroffen worden, denn wenn auch die ihr
nachgebildeten Amfterdamer (1700) und Heidenheimer (1800) Typen (Abbildung 4
und 5) an Unter{cheidungsdeutlichkeit gewinnen, fo verlieren {ie wieder durch Ein-
fithrung der zu {charfen Scheidung zwifchen Grund- und Haarftrich, die der {oferifchen
Schreibweife durchaus fernlag.

Noch etwas diirfte an den Bomberg{chen Drucken als bemerkenswert hervorge-
hoben werden, ndmlich der tief{chwarze {aubere Druck und das heute noch nach
400 Jahren fefte und weifigebliebene Papier. Ich glaube nicht, dafS unfere Nachfahren
im Jahre 2300 ein gleiches Vergniigen an unfern Druckerzeugniffen haben werden.
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Als eine Satire der Zeitge{chichte kann es ange{fehen werden, wenn heute die Buch-
{taben in unentweihter Schwdrze unter den verblafiten Strichen der Zenf{ur hervor-
leuchten (Abbildung 6).

Mit der Bomberg{chen Type gleichlaufend entwidkelte fich in Bafler, Kélner und
Prager Drucken eine Fraktur, deren Duktus {ich ftreng an den gefchriebenen Buch-
ftaben hdlt, deren Anfase und Kanten aber das Meffer des Holz{chneiders formlich
fithlen laffen (Abbildung 7 und 8). Der Buchftabe fdllt dabei in die Form des liegenden
Rechtecks (5:4). Die letsten Ausldufer diefer Fraktur erblicken wir in den neuen
Wiener und Pefter Drudsen (Abbildung 9). Bei letsteren ift der Buchftabe zwar wieder
aus dem Rechtedk heraus und ins Quadrat geriickt, die Scheidung von Didke und Diinne
aber auf die Spige getrieben. Der Gipfel der Gefchmacdklofigkeit und Stillofigkeit ift
mit den vom Verbande jiidifcher Lehrer Deut{ch-
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lands gef{chaffenen Typen erklommen worden. ;
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die zurzeit als die einwandfreieften angefehen asbia.s. verbiagte Zenfurfiricie (im Original rotlich oxydiert)
werden kénnen.Dazurechne ich die Drugulinfche bty s g hsl g

und — es berechtigen mich dazu Urteile von autoritativer Seite — die neuer{chienene
Frank-Rithl-Hebrdifch. Die Drugulinfche Type kénnen wir, weil {ie meines Er-
achtens und Wiffens nach der Wilnaer Type gefchnitten ift, als eine Kriftallifation
eben diefer bezeichnen und denen, die in ihrer Zeichnung Tradition erblidken wollen,
unbedingt als vorbildlich empfehlen (Abbildung 12 und 13).

Wenn ich nun pro domo zu der von mir gezeichneten und in diefem Hefte be-
handelten Frank-Rithl-Hebréifch, die in 12 Graden gefchnitten wurde, ein krdftig
Wortlein {agen darf, {o befchrénke ich mich darauf, die Gefichtspunkte hervor-
zuheben, die mich bei der Konftruktion der Type geleitet haben und von denen ich
annehme, daf§ {ie das Mindeftmaf§ der Forderungen darftellen, die an eine moderne
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Abbildung 7. Type Prag (gedruckt Prag 1527)
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Abbildung 9. Peft-Wiener Type (gedruckt Pilfen 1903)

MYl STMNWS TENDI NI T
D1 STIIRON TRPTA AN TN
DN 130 2133 ORTS] AT N30T
I STORTOTM OBN TN T
53 T TP TwyrS oy TN 920
TSP TIID FIDIT IO TN

Abbildung 11. Verbandstype b: M. Lehrberger, Rodelheim
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Abbildung 13. Type Drugulin (gedruckt Leipzig 1906)
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Abbildung 8. Type Bafel (gedruckt Koethen 1622)
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Abbildung 10. Verbandstype a: S.Lehrberger, Rédelheim
(Gemifcht mit der alten Heidenheimer)
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Abbildung 12. Type Wilna (gedruckt Wilna 1879) ]
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Abbildung 14. (Frank-Riihl-Hebraifch)
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und, beziiglich der Form als traditionell verbiirgte, hebrdifche Type geftellt werden
miiffen.

Die neuzeitliche Bewegung im Buchgewerbe mit dem Ziele: eine Type zu {chaffen,
die die Einfachheit der Antiqua mit der Gefdlligkeit der Fraktur verbindet, hat auch
beziiglich der hebrdifchen Type zu der Forderung gefiihrt, daf die kraffe Scheidung
zwifchen horizontaler Didse und vertikaler Diinne einer vermittelnden und ausglei-
chenden Struktur Plats mache, {o daff eine Type entftehe, die in {trenger Einhaltung
der iiberlieferten Form, durch Ruhe und Stetigkeit erhohte Lefefliiffigkeit {ichert.

Bei einer Stilverdnderung der hebrdifchen Type obwalten ganz andere Riidk{ichten
als bei der Stilifierung eines vulgédren Alphabets. Das Phantafiegebilde eines mo-
dernen Schriftzeichners entbehrt jeder Verantwortlichkeit; einzig die Annahme oder
Ablehnung feines Werkes von feiten des Publikums bildet das Urteil iiber fein Werk.
Anders ift es mit der Zeichnung hebrdifcher Buchftabenbilder. Hierfiir ift eine Kom-
miffion in Permanenz eingefetst.

Der Schulchan-Aruch, diefer Ritualkodex der Juden, verbreitet {ich in {einen Vor-
{chriften iiber das Schreiben der Gefetsrollen in der eingehendften Weife {iber Form,
Aufbau und Zufammenfetsung jedes einzelnen Buchftabens. Im Jahre 1515 tauchte
zuerft in Salonich die rituale Frage auf, ob gedruckten hebrdifchen Schriften diefelbe
Weihe und Heilighaltung zukomme wie den gefchriebenen. Die Anwort wird kurz
dahin prdzifiert, daf$ fie nicht in demfelben Grade fiir heilig zu halten feien und ge-
wiffe Ritualien nicht im Drudk hergeftellt werden diirfen. Diefe Entfcheidung ift viel-
leicht mit aus dem Grunde erfolgt, weil die erften Buchftaben{chnitte der kalligra-
i/ﬁ %Sbgﬁv T‘\‘ phifchen Form des Schriftlichen nicht folgen konnten. Von diefem

Zeitpunkte ab ging die Entwicklung der Type ihren eigenen Weg,
der aber niemals die Charakteriftik eines gefchriebenen Buchftabens — wie dies bei
den vorerwdhnten Verbandstypen leider doch der Fall ift — aufler acht gelaffen hat.

Der Sofer, das ift der Gefetsrollen{chreiber, {chreibt heute noch mit dem Gdnfekiel,
mit rituell zubereiteter Tinte auf ebenfo hergeftelltes Pergament, genau nach der
Maffora und nach den im Rituale vorgefchriebenen Regeln; er bedarf {chon zur Aus-
{ibung feiner Kunft der Autorifation von Rabbinen ftrengfter Obfervanz.

Ich habe bei Entwurf meines Alphabets auf den Duktus der erften Drudse, ganz
befonders der venezianifchen, zuriidkgegriffen, und nur in der Unter{cheidung form-
verwandter Buchftaben aus pddagogifchen Griinden, in augenfilliger Weife nachge-
holfen. Wenn ich dann, was nicht ausblieb, von chriftlichen Gelehrten — die al{o nicht
minder iiber die Tradition der Form wachen, als die Rabbinen — {iber diefe oder
jene Abweichung vom Gewohnten, als iiber {cheinbare Eigenwilligkeiten, zur Rede
geftellt worden bin, {o war ich als autorifierter Sofer immer in der Lage, meine Linien-
fiihrung zu begriinden, und ich habe die angenehme Erfahrung fiir mich, daff die be-
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treffenden Herren Gelehrten {ich mit meiner Darftellung einverftanden erklarten
(Abbildung 14).

Wenn ich die Frank-Riihl-Hebrdi{ch als eine gefunde Reform bezeichne, {o will ich
doch nicht ver{chweigen, daf8 ich mit ihr noch nicht das erreicht habe, was mir als
Ziel noch immer vor{chwebt. Das wdre die Hineinftellung der Vokalzeichen in die
Zeile. Die Anweifung hierzu ift {chon in der klaffi{chen Literatur gegeben, allwo die
vier Buchftaben *97IX als Vokalzeichen (matres lectionis) verwendet {ind. Es konnte
dann auch, wie im Athiopifchen, der Buchftabe feinen Vokal in {ich tragen. Den Weg-
fall des diakriti{chen Punktes zur Unterfcheidung von ¥ und ¥ habe ich dabei auch
ins Auge gefafSt (Abbildung 15).

Hingegen glaube ich mit dem Angufd des Cholempunktes an der ihm zukommenden
Stelle {eines Konfonanten der Technik des Sezens, neben der pddagogifchen Seite,
einen wirklichen Dienft geleiftet zu haben [D.D"ﬁ‘? gegen frither Dlj'ﬁ‘@].

Die Ruhe und Stabilitdt meiner Schrift wird noch dadurch verbiirgt, daf keines
der K6pfchen, deren ein Buchftabe oft mehrere hat, {chiefgeftellt ift WXN. Endlich
durch die fiir die Vertikalen gewonnene grofiere Starke ift das Kraufe, Wurzel- und
Quallenartige aus der Schrift gebannt und der Buchftabe als ein abge{chloffenes, in
allen {einen Teilen gleichmaffives Ganzes dargeftellt.

Bis jetst habe ich nur und aus{chliefSlich von Meruba gefprochen. Es diirfte bekannt
{ein, dafS die Juden neben der Quadrat{chrift eine Reihe ver{chiedener Alphabete be-
{igen, die alle ihre Formen aus der Meruba herleiten. Es hdlt bei manchen, befon-
ders in der Kurfive, {chwer, den Riidkweg zum Meruba zu finden, ganz gewif$ in jenen
Fallen, wo entweder fremdvolkifche Vermifchung (mit Arabifch, Syrifch oder Griechifch)
oder gar pathologifche Erfcheinungen ftorend in die Entwidslung eingegriffen haben.
So muf§ z. B. der Schreibung des @ fiir das gedruckte &) die gleiche Irrung zugrunde
liegen, wie der verbreiteten Darftellung des Y[ 2N fiir NSZ

Ich kann mich in diefer begrenzten Ausfithrung nur auf diejenigen Alphabete und
auch da nur in knappbemef[ener Kiirze beziehen, die uns 6rtlich ndher liegen, das
heifit auf diejenigen, die im Rabbini{chen, im {ogenannten Jiidifch-Deut{ch und in der
Korre{pondenz{chrift Verwendung finden. Denn es gibt deren faft {o viele, als es Wirts-
volker fiir die zerftreute Judenheit gegeben hat, und wie uns z. B. das Jiidi{ch-Deut{ch
bekannt ift, wobei deutfche Sprache mit hebrdifchen Schriftzeichen dargeftellt ift,
{o gibt es Hebrdifch mit perfifchen, Perfifch mit hebrdifchen Zeichen ufw. ins Vielfache
und Unendliche.

Ich kann am Jiidifch-Deut{ch nicht fo bald voriibergehen, weil ich weifS, daf$ diefes
Idiom dem Horer ein amiifiertes Lacheln entlodkt. Aber ich glaube, ich kénnte mit dem
gleichen Effekt ein Stiidschen mittelalterlicher Chronik vorlefen, denn, mit Aus{chlufs
der {lawifchen, romanifchen und hebrdifchen Einfchldge, ift diefes Judendeut{ch nichts
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anderes als dasjenige Deutfch, das die Juden des Mittelalters auf ihrem Wege durch
Deut{chland nach dem europdifchen Often mitgenommen haben. Sie haben dies
Deut{ch konferviert, und es 1Gft fich nachweifen, daff im Judendeut{ch noch viele Wort-
ftdimme und Flexionen im Gebrauch {ind, die wir im Neuhochdeut{chen verloren
haben und die allenfalls noch im Fldmifchen oder Hollgndifchen auftauchen. Es exi-
ftieren felbftverftindlich Grammatiken des Judendeut{ch und des Jargon, und dem
Intereffenten {pringt ihre Ahnlichkeit mit denen des Mittelhochdeut{chen und Alt-
hochdeutfchen gleich ins Auge. (Vergleiche ,,1eb&ndig*.)

Am Schluffe der Seite 25 abgedrudkten, von mir gezeichneten Schriftenbeifpiele
habe ich noch ein Alphabet angefiigt, mit de{fen Paternitdt ich mir lange {chmeichelte,
bis ich erkannte, daff es mit dem marokkanifch-orientalifchen faft in jedem Punkte
iibereinftimmt. Aber gerade auf diefes Alphabet denke ich mir ein modifiziertes,
{peziell fiir die Preffe zu gebrauchendes hebrdifches Alphabet aufgebaut. Danach {oll
die Type in den Grundziigen und in {trenger Einfachheit den Charakter der Meruba-
Type wiedergeben, der Duktus diefer Type aber f{ei ebenfalls ein einheitlicher und
gleichmdfliger, wie er ohngefdhr in der lateinifchen Grotesk zum Ausdrucdk kommt.
Als einen weiteren Fort{chritt kdnnte man es noch begriifien, wenn damit alle Uber-

hdnge (byl‘]n) in Wegfall kimen.
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Abbildung 15. Abdnderungsvorfchlag fiir die Form des ¥ zur Unterfcheidung des
Sin und Schin ohne Verwendung des diakritifchen Punktes
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DIE RENAISSANCE DES HEBRAISCHEN
VON DR. JACQUES ADLER

—\‘.;o:.’\r
nY rs

WIAFAEL Frank ift allzu friih von {einen Freunden gegangen. Er hat es nicht
1) & flmehr erleben diirfen, wie die von ihm mit Geift und Hand des Kiinftlers, mit
) A\)’J dem Wiffen und der Griindlichkeit des For{chers gefchaffene moderne he-

@3S\ brdifche Type — die Frank-Rithl-Hebrdifch — ein bedeut{fames Werkzeug
der Neubelebung der hebraifchen Sprache und Kultur in dem alten Judenlande Pald-
{tina geworden ift. Wie er aber diefe Entwidslung mit weitem Blicke vorausgefehen
hat, das lefe man im zweiten Abfaze der Abhandlung nach, die den Mittelpunkt
diefes Buches bildet.

Fiir den politifchen Status Paléftinas ift heute bekanntlich das Paldftina-Mandat
mafigebend, das der Volkerbund der briti{chen Regierung iibertragen hat. Wie man
weifS, wird in dem Mandatsvertrag feierlich anerkannt, daf$ das jiidifche Volk den
Rechtsanfpruch auf eine nationale Heimftatte in Paldftina hat. Der Wiederaufbau
der hebrdifchen Kultur in Paldftina fufft auf Artikel 22 des Mandatsvertrages, der
wortlich Folgendes befagt: Engli{ch, Arabifch und Hebrdifch {ollen die offiziellen
Sprachen Paldftinas fein. — Das bedeutet die offizielle Anerkennung deffen, dafS die
hebrdifche Sprache in Paldftina tat{dchlich wieder zu vollem Leben erwacht ift. He-
braifch {pricht man heute in den Straffen von Tel Aviv, der jiingften werdenden
Grof’ftadt des Vorderen Orients, in Jerufalem, in Haifa, in den zahlreichen jiidi{chen
Kolonien, die heute im ganzen Lande anzutreffen {ind. Durch ein ausgedehntes he-
brdifches Schulwefen ift die Sprache feft im Leben des Volkes verwurzelt. Dafd aller-
hochfte wiffen{chaftliche Ziele auf der Grundlage des Hebrdifchen zu erreichen find,
dafiir forgen die Hebrdi{che Univer{itdt und die Jiidifche National- und Univerfitats-
Bibliothek in Jerufalem und das Technikum in Haifa. Hebrdifche Oper und hebrdifches
Schaufpiel feien auch in diefem Zufammenhange genannt, der hebrdifchen Preffe
{chliefSlich nicht zu vergef[en. Dement{prechend hat das hebrdifche Druckwefen in Pa-
léftina in den letsten Johren eine gewaltige Ausdehnung erfahren. In den Stddten
arbeiten heute moderne Druckereien, deren Erzeugniffe auch einem verwGhnten Ge-
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{chmads geniigen. Zahlreiche angefehene jiidifche Dichter, Schriftfteller und Gelehrte
haben fich in Paldftina niedergelaffen, die ihre Werke den einheimifchen Offizinen
zur Drudklegung iibergeben. So ift es denn leicht zu verftehen, daff die hebrdifche
Kultur des modernen Paldftina ihre Wirkfamkeit nicht auf das Land der grofien Ver-
gangenheit und der weitgefpannten Zukunftserwartungen begrenzt, fondern dariiber
hinaus die ganze Welt der jiidifchen Diafpora umfafit. Das hebrdifche Druckerzeug-
nis Paldftinas ift im Laufe weniger Jahre bereits zu einem wichtigen Ausfuhrgut ge-
worden. Man {chétst daran nicht nur die Originalitdt, den Umftand, dafd es paldftinen-
{ifche Arbeit ift, fondern dariiber hinaus noch und ganz unabhdngig davon die Qualitdt
in inhaltlicher wie in formaler Beziehung. Das Charakteriftifche aber an {o gut wie
allen diefen Druckwerken Paldftinas, die heute in den Buchldden von Shanghai und
Buenos Aires, von New-York und von Warfchau anzutreffen {ind, ift die Geftaltung
des wichtigften Teiles am Gewande eines vervielfdltigten Geifteswerkes, der Schnitt
der Type nach Ideen und Entwiirfen Rafael Franks.

Wenn heute von Paléftina aus hebrdaifche Sprache und Kultur wieder in die Ferne
wirken, fo hat den Keim zu diefer Wirk{amkeit der Jude gelegt, der im Laufe der
letsten Jahrzehnte als Lehrer und For{cher, aber auch als Bauer und Handwerker in
das Land feiner Véater heimgekehrt ift, aus den Ldndern der Verftreuung kommend,
beladen mit den Erfahrungen und Eindriicken johrhundertelangen Dafeins unter
fremden Volkern, inmitten fremder Kulturen. All das 16{t {ich nicht {o leicht aus dem
Wefen eines Men{chen, eines Volkes wifchen. Wenn die hebraifche Sprache nicht nur
eine ganz duflerliche Hiille fiir ein von vielfachen Einfliiffen zerriffenes Geiftesleben
{ein {oll, fo mufS es die Aufgabe der hebrdifchen Kultur {ein, eine Synthefe zwifchen
ererbten und erworbenen Kulturwerten herzuftellen, eine eigene Prégung des heu-
tigen jiidifchen Wefens, einen modernen hebrdifchen Gedanken- und Gefiihlskreis,
der {ich {ehr wohl von der geiftigen Haltung etwa der Makkabder-Zeit unter{chei-
den darf.

Was liegt alles zwifchen jener Zeit, da die Aufléfung des jiidifchen Siedlungszen-
trums in Paldftina begann, und der Gegenwart, die die Sammlung in der alten Heim-
{tatte wieder erftrebt und die Splitter der einftigen Eigenkultur wieder zu einem
lebensvollen Ganzen konzentrieren will! Schon rein {prachge{chichtlich iiberrafcht uns
die Fiille der Erfcheinungen. Die alte jiidifche Volks{prache war Hebrdifch. Die grofie
Literatur des jiidifchen Volkes, vor allem die Bibel, ift faft ausnahmslos in diefer
Sprache gefchrieben. Die Ausnahmen bilden nur einige aramdifche Partien, denn
Aramdifch war im Altertum die Verkehrsfprache der Ldnder Vorderafiens, wie es
{eit dem Siegeszuge des Iflam das Arabifche ift. Die Juden {prachen aber nicht nur
Hebrdifch und Aramdifch, fondern auch {chon vor der Vernichtung des jiidifchen Staates
die beiden groffen Hauptfprachen der klaffifchen Welt, Lateinifch und Griechifch. Das
34
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hdngt aufs engfte mit der Entftehung jiidifcher Auslandskolonien zufammen, die wir
frithzeitig an den verfchiedenften Punkten der Mittelmeerldnder antreffen, als ein
Zeichen nicht nur der durch Kriege und Niederlagen erzwungenen, fondern auch der
freiwilligen Auswanderung, die alsbald einfeste, wenn die Bevdlkerungszunahme
die Faffungskraft des Heimatlandes iiberftieg. Jiidifche Kolonien finden wir demge-
méf nicht allein in Mefopotamien vor, als Nachwirkung des babylonifchen Exils, viel-
mehr auch in dem Agypten der letsten national-dgyptifchen Konige, in deren Dienften
jlidifche Séldnertruppen {tanden, deren eine die durch archdologifche Funde beriihmt
gewordene Militdrkolonie auf der Nil-Infel Elephantine bildete.

In der Zeit der Ptolemder exiftiert dann bereits eine grofSe jiidifche Gemeinde in
Alexandrien, deren Umgangs{prache das Griechifche ift, fo dafd fiir ihren Gebrauch
die berijhmte griechifche Bibeliiberfetfung der Septuaginta gefchaffen wird. Kaum
drei Jahrhunderte {péter laffen f{ich im Gefolge der romifchen Heere {chon die erften
Juden in den neugegriindeten Lagerfeftungen des Rheinlandes nieder, die Vorfahren
der heutigen jiidifchen Gemeinden in Mainz und Kéln. Und ihre Sprache war Latei-
nifch. Nach der Zerftérung des Tempels, nach dem Untergang des eigenen Staats-
wefens verlief§ die Hauptmaffe des jiidifchen Volkes infolge des politifchen und wirt-
{chaftlichen Drudss nach und nach die alte Heimat, um in den fchon beftehenden Aus-
landskolonien Aufnahme zu finden — wovon manch lebendiger Bericht heute noch
erhalten ift — um aber dariiber hinaus noch weitere neue Siedlungspunkte aufzu-
fuchen. In der Zerftreuung, in der Fremde, im Kampfe ums tdgliche Brot inmitten
einer vielfach ungewohnten Umgebung nahm man allméhlich die Sprache der Vélker
an, in deren Kreife man f{ich niederlief. Dariiber wurde aber das Hebrdifche niemals
vergeffen. Es blieb die Sprache der Religion, das Ausdrucksmittel der Literatur, das
Werkzeug nicht nur der theologifchen, fondern auch der philofophifchen und oft {elbft
naturwiffenf{chaftlicher Forfchung. Diefes treue Fefthalten an der Sprache der Vor-
fahren, diefer konfervative Zug kam — und das ift eine fehr merkwiirdige Entwidk-
lung — auch den Sprachen zugute, die man in der neuen Heimat iibernommen hatte.
Als in der Zeit der Kreuzziige und — mehrere Generationen fpiter — des Schwarzen
Todes die Judengemeinden am Rhein und in Siiddeut{chland von {chweren Verfol-
gungen heimgefucht wurden, und Zehntaufende ihre Zuflucht nach Polen und Litauen
nohmen, da bewahrten fie fich in der neuen Umgebung die mittelhochdeut{che Sprache
ihrer alten {iidweftdeut{chen Wohnfige. Inmitten der [lawifchen Welt, in gdnzlicher
I{olierung vom allgemeinen deut{chen Sprachftamm, entwidselten {ie diefes Sprach-
gut weiter bis zum modernen Jiddifch, das man zwar mit hebrdifchen Lettern {chreibt,
das aber doch zum Kerne rheinfrdnkifche und allemannifche Mundart des Mittel-
alters hat, wenn auch untermifcht einesteils mit zahlreichen polnifchen, ruffifchen und
litauifchen, andernteils mit nicht wenigen hebrdi{chen Fragmenten.
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Parallel dazu geht die Er{cheinung, wie die {panifchen Juden, als {ie zu Ende des
finfzehnten Jahrhunderts von der Pyrenden-Halbinfel vertrieben wurden, die {pa-
nifche Umgangs- und Literatur{prache ihrer Zeit mit fich nahmen, fo daf$ man noch
heute in Saloniki von den {paniolifchen Juden das gleiche Spanifch vernehmen kann,
wie es die Entdecker Amerikas {prachen.

Es wiirde {ehr weit fithren, die {prachlichen Schick{ale der in alle Welt verirrten
jidifchen Volks{plitter noch weiter bis in eine jede Einzelheit zu verfolgen. Wunder-
liche Mifchungen miiffiten {onft erwédhnt werden, wie etwa die Kreuzung zwifchen Jid-
difch und Englifch, die man ebenfo in den Strafien des Londoner Oftens — in White-
chapel — hort wie in der Millionenfiedelung des New-Yorker Judenviertels.

Ware iiber all diefer Zer{plitterung, Verwirrung und Mifchung der jidifchen Um-
gangsf{prachen die hebrdifche Tradition verlorengegangen, fo wiirden die Men{chen,
die heute in Paldftina in untrennbarem Zufommenhang mit den nationalen, wirt-
{chaftlichen und {ozialen Zielen des Zionismus auch den Aufbau einer jiidi{chen Eigen-
kultur erftreben, wahr{cheinlich vor einer unlosbaren Aufgabe f{tehen.Denn dasSprach-
gemifch der neuen Paldftina-Wanderer iibertrifft noch die Wirrnis, die die biblifche
Erz&hlung vom Turmbau zu Babel zu melden weifS. Die Siedler, die heute in Paldftina
{ich eine Exiftenz griinden wollen, bringen nicht nur Jiddifch und Spaniolifch, Polnifch
und Ruffifch, Deut{ch und Englifch mit fich, fondern auch Perfifch, Arabifch und all die
Sprachen des Kaukafus und Innerafiens. Wie hatte man eine gemeinfame Sprache
finden, vor allem auch die gemeinfame Erziehung der Kinder einleiten konnen, wenn
es nicht moglich gewefen wdre, fich auf Hebrdifch, die alte Volks{prache, als das Sym-
bol der nationalen und kulturellen Gemeinf{chaft zu einigen! DafS dies moglich war,
ift dem Umftande zu verdanken, dafd vor allem in Ofteuropa, wo {eit dem ausgehenden
Mittelalter die grofien jiidifchen Maffen anfdffig find, die Uberlieferung des leben-
digen Hebrdifch niemals unterbrochen gewefen ift. Das gibt uns den AnlafS, von einer
eigentiimlichen hiftorifchen Wendung zu berichten, einem Stadium der neueren jiidi-
{chen Gefchichte, das der jiingften Epoche, dem Wiederaufbau der Heimftatte in Pald-
{tina, unmittelbar vorausgegangen ift. Es {oll hier von der Rolle gefprochen werden,
die das Hebrdifche als Inftrument der modernen europdifchen Aufkldrung unter den
Juden Ofteuropas gefpielt hat.

Bis zur Mitte des achtzehnten Jahrhunderts hatten die Juden in Deut{chland und
im Often in vélliger Ifolierung vom geiftigen Dafein ihrer Umwelt gelebt. Thr Reich
war die Sphdre der Bibel und des Talmud. Selbft bei den {panifch-portugiefifchen
Juden Hollands, denen ihr wedhfelreiches Schidk{al eine weit freiere geiftige Haltung
verliehen hatte — pflanzten {ie doch immer noch medizini{ches und naturwiffen{chaft-
liches Wiffen, philofophifche Methoden aus den Traditionen des maurifchen Spanien
fort — {elbft bei ihnen mufSte ein Baruch Spinoza in uniiberwindlichen Konflikt mit
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{einer Umgebung geraten. Erft die Zeit der Aufkldrung, der Anprall der Gedanken
Rouffeaus und Voltaires und Diderots legte Bre{che in die Mauer, die das Ghetto
umf{chlofS.

Den Juden des deut{chen Kulturkreifes wurde Mofes Mendels{ohn aus Def[au zum
Fiihrer in das Reich wefteuropdifchen Denkens. Damit verband fich auch eine {prach-
liche Wandlung. Der weftlichfte Zweig des Jiddi{chen, das Judendeut{ch der deut{chen
Juden, verwelkte. Auch in der Umgangs{prache vollzog man den An{chluf$ an die Um-
welt. Entfprechend nahmen — gleichzeitig mit ihrer kulturellen Eingliederung und
ihrer biirgerlichen Gleichftellung — die Juden Frankreichs das Franzofifche, die Juden
Englands das Englifche als Sprache des tdglichen Umgangs und der weltlichen Bil-
dung an. Anders war die Entwicklung in Ofteuropa. Auch hier wirkten {ich die Ideen
der Aufkldrung aus; auch hier wurde Mofes Mendelsfohn von der fiir weftliche Kul-
tur begeifterten Jugend als der groffe Bahnbrecher anerkannt. Aber das {prachliche
Gewand der Aufkldrungsgedanken war hier weder das Jiddifche noch das Polnifche
oder Ruffifche, fondern das Hebrdifche als {chlechthin die Sprache des wiffen{chaft-
lichen Gedankenausdrudks fiir den Juden des Oftens. Wie man einft den Talmud {tu-
diert hatte, fo vertiefte man fich jetst in die Ideen der Enzyklopddiften und ihrer
Nachfolger, in derfelben Sprache und mit denfelben Denkmethoden. Diefe Aufkld-
rungsepoche der Juden Ofteuropas — ihr Hohepunkt wurde in den {echziger Jahren
des letsten Jahrhunderts erreicht — nannte man mit einem hebrdifchen Worte Has-
kalah und die Trdger des Aufkldarungsgedankens, all die jungen Studenten und
Gelehrten, die in die enge Welt der jiidifchen Gaffe das Wiffen und die Ziel{eungen
des Weftens trugen, Maskilim.

Die Haskalah brachte nicht nur die wiffen{chaftlichen Ergebniffe der europdifchen
For{chung zu den jiidifchen Maffen, {fondern auch die grofSen politifchen und kulturellen
Forderungen der Zeit, die Tendenzen der nationalen Bewegung und des Sozialismus.
Das jiidifche Volk des Oftens war dafiir empfangsbereit. Graufame Verfolgungen in
Ruffland riittelten es aus dem ftillen Dahinleben in den Kleinftddten und Dérfern
des Anfiedlungs-Rayons auf; wirt{chaftliche Umwdlzungen erfchiitterten die Bafis
{eines 6konomifchen Beftandes, den Kleinhandel und das Kleingewerbe. Die Tradi-
tionen gerieten ins Wanken. Der jiidifche Men{ch {uchte ein neues Ziel. Niemals hat-
ten die Juden Zions vergef[en. Nicht nur in den Gebetbiichern, {ondern auch in un-
zdhligen frommen Herzen lebte der Wun{ch und der Glaube an eine Heimkehr in
das alte Stammland. Nun kam kulturelle, politi{che und wirt{chaftliche Bedrdngnis
hinzu, um vage Hoffnungen zu feften Ent{chliiffen reifen zulaffen. Die grofSe oftjiidi{che
Auswanderung begann. Viele Hunderttaufende gingen im Lauf der Jahrzehnte nach
Amerika, aber {chon von Anfang an — {eit den achtziger Jahren des neunzehnten
Jahrhunderts — auch Hunderte nach Paldftina. Ein groffer Men{chenfreund, der Parifer
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Roth{child, {tand ihnen bei. Dies war lange Zeit {chon vor der Entftehung der grofien
jidifchen Nationalbewegung, die man feit etwa dreiffig Jahren als den Zionismus
kennt. Die weitere Entwicklung ift bekannt. Der Zionismus hat das Bafeler Pro-
gramm aufgeftellt; {eine internationale Anerkennung hat es durch die Balfour-
Deklaration vom 2. November 1917 und {chliefSlich durch das Palédftina-Mandat des
Volkerbundes erlangt. Heute ift Amerika den jiidifchen Wanderern des Oftens durch
die geltende amerikanifche Einwanderungsgefetsgebung praktifch {fo gut wie ver-
{chloffen; dafiir nimmt Paléftina heute bereits viertaufend jiidifche Einwanderer im
Monat auf.

Aus der politifchen Gedankenwelt der Aufkldrungszeit ift die jiidifche National-
bewegung der lesten Jahrzehnte hervorgegangen. Die Haskalah formte fich Schritt
fiir Schritt in eine hebrdifche Kulturbewegung um; ihr Fiihrer wurde ein Denker von
europdifcher Bedeutung, der Philofoph Achad Haam, deffen Effais Am Scheidewege
heute das Standardwerk der modernen jiidifchen Nationalliteratur find. Niemals
fehlt dem jungen hebrdifchen Schrifttum bei allen neuen Inhalten der bewufit emp-
fundene Zufammenhang mit der grofien Vergangenheit der hebrdifchen Kultur. Der
Lyriker Chajim Nachman Bialik, der an erfter Stelle unter den hebrdifchen Dichtern
diefer Zeit {teht, hat auch den erzdhlenden Teil des Talmud, die Agadah, zu neuem
Leben erwedkt.

Lange Zeit friftete die hebrdifche Kulturbewegung ein unftetes Dafein in den Syn-
agogen und religiéfen Lehranftalten, in den Arbeitsftuben der Gelehrten und der
Dichter, in mehr oder minder lofen Zirkeln. Heute ift fie feft in der entftehenden jii-
difchen Heimftdtte in Paldftina verankert. Das hebrdifche Schulwerk der Zioniftifchen
Organifation in Paldftina verfiigt gegenwdrtig bereits iiber 132 Schulanftalten mit
550 Lehrern und 13246 Schiilern. Darunter befinden fich 43 Kindergdrten, 75 Volks-
{chulen, 3 hohere Schulen, 3 Lehrerfeminare, 4 Fachfchulen, 4 Handwerker{chulen. Fiir
diefes hebrdifche Schulwefen hat man alle Unterrichtsbehelfe erft neu {chaffen miiffen.
Es geniigte nicht, Lehrbiicher aus anderen Sprachen in das Hebrdifche zu iiberfesen;
vielmehr mufite auch der Inhalt den befonderen Verhdltniffen des Landes angepafSt
werden. Gegenwdirtig befist Paldftina bereits eine reich entwidkelte pddagogifche
Literatur in hebrdifcher Sprache. Ein enormes Maf8 an fprachbildnerifcher Arbeit ift
hierbei geleiftet worden. Pfadfinder auf diefem Gebiet war der grofie Sprachgelehrte
Eliefer Ben-Jehuda in Jerufalem, der Verfaffer eines groffen hebraifchen Worterbuchs,
deffen Publikation von den Erben des viel zu frith geftorbenen For{chers vollendet
wird. Auf feiner Arbeit vor allem baut fich das moderne Hebrdifch auf, wie es heute
von den Juden Paldftinas gefprochen wird, wie es die Kinder in den einfamen Land-
arbeiter-Kolonien Galildas nicht minder wie in den Gymnafien zu Tel Aviv und
Jerufalem lernen. Das hebrdifche Schulwerk in Paldftina ift gegenwértig ftark genug,
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daff es auch die Kinder der aus allen méglichen Sprachgebieten zuftromenden Ein-
wanderer ohne allzu groffe Miihe in den Erziehungsgang einfiigen kann. Die Zu-
kunft der hebrdifchen Sprache in Paldftina ift gefichert. Univer{itdt und National-
bibliothek kronen das Werk. Dabei ift man zundchft auf die Begriindung von For-
{chungsinftituten bedacht, die vor allem der wiffenf{chaftlichen Forderung f{pezieller
praktifcher und kultureller Intereffen des Landes dienen, einesteils auf geifteswiffen-
{chaftlichem, andererfeits auf naturwiffen{chaftlichem Gebiete.

Von Paléftina aus hat {ich die Renaiffance des Hebrdifchen den jiidifchen Gruppen
in allen Ldndern der Erde mitgeteilt. Teils lernt man Hebrdifch, weil man {elbft nach
Paldftina {iberfiedeln will und fich dort moglichft {chnell in das jiidifche Leben ein-
fiigen mochte. Teils aber auch geht man an das Studium des Hebrdifchen deshalb
heran, weil man auch aus weitefter Ferne per{onliche Beziehung zu den neuen gei-
ftigen Entwicklungen zu gewinnen {ucht, die {ich in Erez Ifrael — das ift der he-
braifche Name Paldftinas, wortlich Land Ifraels — anbahnen. In Moskau ift heute
das hebrdifche Theater eine der erften Kunftftatten der ruffifchen Metropole. Ebenfo
hat es in Berlin eine hebrdifche Schaufpielbiithne in den lesten Jahren zu groflem
Anfehen gebracht. Uberall in Europa und Amerika dienen heute dem lebendigen
Hebrdifch die {ehr volkstiimlichen hebraifchen Kindergdrten und hebrdifchen Sprach-
{chulen, in Ofteuropa auch hebrdifche Volks- und Mittel{chulen. Zeit{chriften und Biicher
{ordern die hebrdifche Kulturbewegung.

Neben all den herkdmmlichen Tendenzen national-kultureller Bewegungen hat
die Renaiffance des Hebréifchen {ich ein ganz befonderes Ziel gefetst. Nicht nur die
Sprache, fondern auch den Geift der Bibel will {ie wieder zum Leben erwedsen, die
gewaltige kiinftlerifche Schopferkraft fowohl, die aus dem Hohen Lied, den Pfalmen
und den {chlichten biblifchen Erz&hlungen zu uns fpricht, als auch die hohe fittliche
Auffaffung der prophetifchen Schriften. Um deswillen ift die hebrdifche Kulturbewegung
der nach nationaler Wiedervereinigung f{trebenden Juden ein Men{chheitsproblem,
ein Intereffe der fiihrenden Geifter der Gegenwart. Bei der Eréffnung der hebrdifchen
Univerf{itdt auf dem Olberge hat fich dies bekundet. Ein treuer Diener bei diefem
Werk ift die hebrdifche Type. Fiir oll die liebevolle Bemiihung, die der verewigte
Rafael Frank feiner Frank-Riihl-Hebrédifch gewidmet hat, ift es der {chénfte Lohn,
dof in den Formen diefer Schrift die Sprache des Buches der Biicher heute zu neuem
Leben, zu neuer Zukunft erwacht.
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